zchlarnahmt. Er hat auch einen Roman . DasTheater 1m (zetfingnis* geschrieben. —

Jaroslaw Iwaszkiewicz brinet als neues Motiv die ukrainische Landschaft.
Sein ausrezeichneter Roman ,Hillary, der Sohn eines Buchhalters® ist in fran-
ZOR1CH I.."I' ril!-’!'-ﬂ*".-'!lh,: er=chienen I]'- ]:".Z--'ll'! '-'il'.. Paris.)

Mieczvalaw Brauns Gedichtband ,Die Gewerbe* ist eine Verherrlichung der
Arbeit und des Arbeiters. Den Vertretern der einzelnen (Gewerbe ist je ein

Gedicht gewidmet. Der Rhyvthmus dieser eigentlich epischen Verse 1st hart und

rauh wie ein Arbeiterschicksal. Es sind nicht trockene Beschreibungen der Tiitig-
keit der Handwerker, sondern Symbole des ewig schipferischen Prinzips, durch
=sinni Parallelen von grofer Bildkraft lebendig gemacht. So sind die Brote

Friichte der Erde und des Feuers, wie die Planeten, die wir auch in ewiger
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Hunger-Sehnsucht verzehren, ohne jemals satt zu werden®. Sich selbst nennt
Braun .den ersten Lehrling im heiligen Gewerbe des Wortes®., _Prometheus der

Arbeit* 15t eme _'f"'i.-'_.lf'l:.'._".' ."LE-"’.I.'I:-H‘--' der Arbeit Auch die Poesie — heiit es

am Schlu gall von dem Atem der Arbeit leben. wie die ganze Erde von dei
Arbeit der Sonne lebt. Er will keine elecanten Verze, keine Sonette und Terzinen
1. sonde in einfacher Sprache die Herzen bewegen. Im Gedicht . Der

Dichter und das Publikum® wirft er dem Publikum, das den Dichter und seine
nnt, eine Klage ins Gesicht. Dem Publikum. das nicht meh:
von den Worten des Dichters geriihrt werden will, weil es zuviel eigene Sorgen
hat, wirft er mit schwermiitiger Zuversicht zu: ,Wir werden uns wieder treffen
in der Stunde der Liebe oder des Todes.®

(Genannt seien noch folgende Namen: Jan Lechon, Felix Przysiecki, Jerzy Liebert,
Zyvemunt Karski und die Dichterinnen: I. K. Illakowicz, Marja Pawlikowska.

Der ..Skamander® brachte in den sechs Jahren seiner Existenz eine reiche und

1
bunte Ernts Die letzten Publikationen der Skamandristen entkriften zweir Be-
| 1 ~ . 1 - - - | - 11 ey, M- -
[lUrcnotunesen: erstéens el Hi!_-'-l 1% des :"'l-._i'.H_.iI.||'!1_'! |~C2'I..|.I-’- O kolow-Podhorsk A1l
die (Gefahr der zu starken rerenseitiren Beeinflussunge. der die Dichter durch

den dauvernden Verkehr miteinander ausgesetzt sind. Als Beleg dienen ihm ge-
wisse gemeinsame Merkmale (z. B. Reimbehandlung), die sich zu oft wiederholen
Zweitens die Stimmen, die ein Nachlassen der schipferischen Krifte der Ska
indristen bemerken wollen, Gerade die letzten Bicher beweisen die profien

Evolutionsm n'._'Ei- hkeiten und il;-‘l:.'-é-]i;l'!'.-l' | ntterenziertheit -1l|-:' -"":~'.;1|;|;|t|-i&]'l]i1'l|t--r'

=ie bewelsen weilter die Vitalhitit der Gruppe, die als QQuellpunkt polnischen
reistigen Lebens ihre fiihrende Stellung bewahrt, wihrend andere Gruppen

' i e | ) =t I - ! - [ T S
z. B. der expressionistische ,Zdro der Quell) eingehen muliten. Wenn nicht
ille Zeichen trigen, tritt der skamander 1n ene neue Phase des =chatfens ein.
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s darf noch IEMEerEt werden, daab die SEamandaris

ten jedes bedeutende Buch
dez Auslandes besprechen und hiufig iibersetzen. Eine Erwihnung verdient die
ansgezeichnete Ubersetzune des  Morean* von Klabund®*). Ubersetzer Stefan
Napierskl Fin Wochenblatt . Wiadomosel Literackie® (Lat. Nachrichten, Heraus-
eher |frl'_u-'l,'ne-'.'. sk1) 1nformiert der I""]l.;"t'l.'l-! n Leser iiber alle wi ||fi_'_’4'.'! Fr-
des In- und Auslandes. Besonders genau wird iiber franzisische

und deutsche Literatur berichtef

Wie wir erfahren. bereitet Klabund emne umfassende Verdeutschune der =ka
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